
Αριθ . L 332/6 EL Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 20. 12 . 96

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2395/96 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 2ας Δεκεμβρίου 1996

για τη σύναψη συμφωνίας για τις αλιευτικες σχεσεις μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της
Δημοκρατίας της Λιθουανίας και του πρωτοκόλλου περί των όρων αναλήψεως προσωρινών

κοινοπραξιών και κοινών επιχειρήσεων προβλεπομένων από αυτήν

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

H συμφωνία για τις αλιευτικες σχέσεις μεταξύ της Ευρω­
παϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Λιθουανίας
και το πρωτόκολλο περί των όρων αναλήψεως προσωρι­
νών κοινοπραξιών, και κοινών επιχειρήσεων προβλεπομέ­
νων από αυτήν, εγκρίνεται εξ ονόματος της Κοινότητας.

Το κείμενο της συμφωνίας και το πρωτοκόλλου επισυνά­
πτονται στον παρόντα κανονισμό .

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
και ιδίως το άρθρο 43 , σε συνδυασμό με το άρθρο 228
παράγραφος 2 πρώτη φράση και παραγράφος 3 πρώτο
εδάφιο ,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ,

Εκτιμώντας :

ότι η Ευρωπαϊκή Κοινότητα και η Δημοκρατία της Λιθου­
ανίας διαπραγματεύτηκαν και μονογράφησαν συμφωνία
για τις αλιευτικές τους σχέσεις και το πρωτόκολλο περί των
όρων αναλήψεως προσωρινών κοινοπραξιών και κοινών
επιχειρήσεων προβλεπομένων από αυτήν

ότι είναι προς το συμφέρον της Κοινότητας να εγκρίνει την
εν λόγω συμφωνία και το πρωτόκολλο,

Αρθρο 2

O Πρόεδρος του Συμβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει τα
πρόσωπα που είναι αρμόδια να υπογράψουν τη συμφωνία
και το πρωτόκολλο δεσμεύοντας την Κοινότητα .

Αρθρο 3

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την έβδομη ήμερα
από τη δημοσίεσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε καθε
κράτος μέλος .

Βρυξέλλες, 2 Δεκεμβρίου 1996 .

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος

E. FITZGERALD


